LITERATURA INFANTLI

tempo del hombre, la tragedia del
hombre actual: en fin, para ser un
texto de critica literaria que contie-
ne referencias a la literatura escrita
por “munorias”, es muy “moderno”,
Crror que resalta aun mas. en vista
de que el profesor Léopez si conoce
la critica feminista y posiblemente
debe conocer la literatura de muje-
res y los aportes de éstas, siendo asi
que la literatura femenina ha contri-
buido a transformar y renovar tanto
la critica como la literatura contem-
poraneas, como va lo han reconoci-
do criticos como Jonathan Culler o
Angel Loureiro. Sé por experiencia
propia que es dificil escribir en un
lenguaje incluyente y mds aun rom-
per con las pautas dictadas por nues-
tra cultura, en que la invisibilizacién
de las mujeres ha sido una constan-
te durante milenios, pero esto no es
excusa para no hacer el intento de
transformar una realidad opresora
de muchas personas en el mundo. Lo
siento, profesor Lopez, pero, asi
como reflexiona sobre la forma de
escribir de otros autores, deberia
hacerlo sobre como usted lo hace.

LEONARDO MONTENEGRO

I. Aqui el autor sigue a Horkheimer y
Adorno.

Para mayores
de nueve

Cuentos y leyendas de Colombia
José Luis Diaz Granados
Editorial Norma, Bogot4, 1999, 9o
pags., 1l.

Cuando un autor tiene demasiado en
mente un publico especifico puede
cometer CIertos excesos, que en este
caso —se trata de una obra com-
prendida en una coleccién dirigida
a ninos mayores de nueve afios—
traspasan ya los limites de la simpli-
cidad, cosa evidente en el glosario
de seis paginas de este volumen, que
en contenido propiamente dicho no
excede las sesenta y cinco, o en las

explicaciones de varias palabras de
uso bastante comun, como cuando
en el relato del Mohan se definen
Innecesariamente los instrumentos
para pescar:

...el anzuelo, que es un dardo con
ganchos pequenos que cuelga de
un hilo (...) cana de pescar, don-
de se ata el hilo del anzuelo vy unas
carnadas o alimentos para atra-
par a los peces (pag. 20).

Por razones como la anterior, el gé-
nero de la literatura infantil siempre
sera objeto de reflexion y cuestiona-
mientos: ;cual ha de ser el material
apropiado?, ;cudles las palabras? Si
muchas aventuras e imaginacién, si
un lenguaje directo o excesivamente
metaforico... Y el aspecto moral.
Siempre el aspecto moral, que, por
un lado, puede hacer del propio au-
tor el mayor censor de su obra,
limitdndola hasta la completa estre-
chez: y, en otro sentido, comprome-
ter la esencia de la literatura, convir-
ti€éndola en un instrumento comercial
disfrazado de preocupacién pedagé-
gica. En este sentido, he llegado a
preguntarme si el auge de la literatu-
ra infantil no se relaciona con los
anuncios comerciales de la televisién
que pican a los nifios para hacer gas-
tar a los adultos.

Pero, dejando al margen estos
cuestionamientos que darian pie
para una discusion mucho mads ex-
tensa (y ahi queda la idea para un
numero del Boletin Cultural que gi-
raria en torno al ser de la literatura
infantil colombiana), y ateniéndome
a la buena fe manifestada por Diaz
Granados en las “Palabras limi-
nares’, donde aclara las fuentes de
sus versiones y expresa el deseo de
que su obra sea como “un delicioso
aperitivo que estimule a los nifios y
a los jovenes de mi pais para apren-
der a conocer y a amar a su ‘mas in-
mediata semejanza’. Como quien
dice, a ellos mismos. A nosotros mis-
mos” (pags. 9-10), me limito a resu-
mir, con algunos breves comentarios,
estas quince versiones legendarias:

Al organizarlas, para un mejor
analisis, segun un orden tematico
—al fin y al cabo, el lector siempre
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termina haciendo reagrupamientos
y sintesis de las obras mediante pa-
ralelismos— encuentro los siguien-
tes grupos: historias precolombinas
(3): historias de tema indigenista
donde se evidencia un choque ideo-
I6gico-cultural (2); seres sobrenatu-
rales (6): dos de caracter histdrico:
un raro cuento —en el contexto in-
terno de la obra— de pretensiones
borgianas y otro, el dltimo, de un
argumento tan fantastico que tiene
mas visos de invencion personal que
anonima.

Como se ve, desde el punto de
vista tematico este libro posee un
caracter misceldneo y carece de un
orden temporal, pues el primero de
los relatos que lo constituyen, situa-
do en la época de la emancipacion,
se refiere a un conmovedor encuen-
tro entre una anciana y el Liberta-
dor; en tanto el segundo, ubicado en
el “pasado absoluto”, como se de-
duce desde el tipico comienzo: “Ha-
bia una vez...”, narra una aventura
de ese demonio travieso y rustico del
campo colombiano que es el Mohan.
De esta historia se pasa secuen-
cialmente en el libro a un bello idi-
lio cuyos protagonistas son dos j6-
venes indigenas: ella, la princesa,
hermosa pero duefia a la vez de un
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corazon inquebrantable, como una
piedra, y él, el tipico pastor humilde
y rechazado. Sigue a esta historia
otra de tipo intemporal, titulada E/
tesoro de la Gurupera, mitico cerro
antioqueno de cuyo interior brota la
musica de un drgano ejecutada por
un monje maldito y descabezado. El
quinto relato es el de Bachué, la gran
mama —; titulo que parodia el de la
Mama Grande?—, de argumento
bastante conocido. Sigue, en su or-
den, Mal de amores, tipico cuento
basado en la salida ingeniosa de un
emisario de la vox populi; en este
caso se trata de un cacique que, ante
la recriminacion de un médico por-
que los curanderos del pueblo no
han podido curar una epidemia, re-
futa al engreido doctor, diciéndole
que su medicina tan poderosa no ha
podido hallar la cura para el simple
mal de amores. Aparece, a continua-
cién, un personaje del mundo colo-
nial, el virrey Solis, quien una noche
acude a sus propios funerales. La
octava historia, también de caracter
intemporal, es una version del Hom-
bre-Caiman. Sigue luego La cabe-
llona asustada, bella muchacha fan-
tasma, que se ensafia con las jovenes
enamoradas y un dia es asustada y
aniquilada por un hombre disfraza-
do de mujer. El décimo relato es una
recreacion de la leyenda de Bochica.
Y el nimero once, tal vez el mejor
referido, es el de un hombre que una
noche ayuda a dar a luz a una mujer
y, luego, cuando ésta, agradecida, va
a visitarlo un ano después a Santa
Marta, encuentra que su salvador
era el fantasma de un médico falle-
cido hace muchos anos. A continua-
cién, aparecen las historias de: (12)
un hombre que es asesinado por su
ahijado y que sirve de pretexto a
Diaz Granados para aludir al tiem-
po ciclico de Borges; (13) un extran-
jero que enseiia sutilmente a los in-
digenas a perder el miedo a sus
amos; (14) una nifa fantasma, vest-
da de primera comunion, que apa-
rece llorando en las carreteras
antioquenas y pide a los conducto-
res que lleven una carta a su propia
tumba en el cementerio, y (15) la
“increfible y triste historia™ —increi-
ble y triste, como obra literaria, pues

para su contenido el adjetivo apro-
piado seria “truculento”— de un
bebé ciclope y glotén.

En cuanto a su forma, elemento
fundamental al revisar una obra
como €sta, cuyos argumentos todos
conocemos, el libro resenado es mas
bien parco en la expresion, excepto
el ultimo cuento, que, como ya he-
mos reiterado, desentona precisa-
mente por su cardcter hiperbolico,
teniendo bastante de mala caricatu-
ra garciamarquiana:

Las parientas proximas decidie-
ron que el niio no viviria mucho
tiempo y sin pensarlo dos veces
le mandaron a construir un ataud
con cuatro tablas rusticas y colo-
caron en él al ciclope como si fue-
ra un animal podrido...

Pasaron algunos meses y el ciclo-
pe seguia vivo aunque su cuerpo
no aumentaba en altura. Sola-
mente su cabeza crecia...

Le habian salido unos dientes de
tiburon...

Es extrano, pero si algo tienen de
peculiar las historias tradicionales es
su elementalidad, su apelacion a las
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palabras e imagenes mas comunes
para decir las cosas mas extraordi-
narias. Cuando uno lee la leyenda de
San Jorge y el dragon de Jacobo de
la Voragine, se maravilla tanto por
la simplicidad del lenguaje del
hagiégrafo medieval como por lo
extraordinario del asunto tratado. Si.
Los argumentos mismos de las le-
yendas son suficientes para maravi-
llar y, por eso, un buen escritor
folclorista debe ser ante todo alguien
muy cercano a la esencia, siempre
sabia y creativa, pero basicamente
espontdnea, del lenguaje popular.
Las mismas leyendas de Bécquer,
cargadas de los excesos sentimenta-
les del romanticismo, participan de
esta caracteristica, a pesar de ser re-
feridas desde la voz y la ideologia
contradictoriamente aristocratica de
los mas grandes romanticos. Diaz
Granados entiende esto y, a pesar de
las marcas comerciales de su “pro-
ducto” y de su desfase final, lo prac-
tica en forma bastante aceptable.

ANTONIO
SILVERA ARENAS

La tragedia tenia
sus propias calles

Los ultimos pasos del poeta
Rail Gomez Jattin

Viadimir Marinovich Posso
(Premio Nacional de Cultura/
Testimonio)

Ministerio de Cultura, Bogota,
106 pags.

1998,

No se necesita ser desquiciado para
escribir buena poesia, ni estar cuer-
do tampoco. No se necesita ser gay
ni straight para escribir buena poe-
sia. Tampoco un pansexual desboca-
do n1 un modelo de castidad. No hay
que ser dinamico, no hay que ser mas
sedentario que una foto. No le inte-
resa a la poesia st uno es un droga-
dicto incurable o s1 se mantiene mas
limpio de toxicos que liquido correc-
tor. Nadie tiene que estar sobrio por
completo ni1 borracho como una ven-
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